SISAL WHEELS - BROWNELLS SISAL POLISHING WHEEL, 8" X .375",
5/8" ARBOR

Fast Removal Of Rough Metal & Rust

7 plys of prime woven jute with an outer muslin cover on each side provide a
very aggressive surface for fast removal of rough metal, rust and similar jobs
with coarser polishing grits. Finer grits produce an attractive "brushed" finish.
Spiral stitched, long-lasting construction.

Attributes

¢ Name: BROWNELLS SISAL POLISHING WHEEL, 8" X .375", 5/8" ARBOR
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 032837625

e Mfr. No.:

e Size: 8

¢ Style: Sisal

¢ Delivery weight: 0.136kg

e UPC: 050806002999

Item details

Made in USA
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SISAL WHEELS BROWNELLS 8" SISAL WHEEL
Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die SISAL WHEELS BROWNELLS 8" SISAL WHEEL entschieden hast. Dieses Produkt ist flr
effektives Polieren und die Metallbearbeitung konzipiert. Um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Lies immer die Produktanweisungen und Sicherheitsrichtlinien vor der Verwendung.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Unordnung ist, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Trage personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille, Handschuhe und Staubmasken, um dich vor
Ablagerungen und Staub zu schitzen.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Modifiziere das Produkt nicht und verwende es nicht fir andere Zwecke als vorgesehen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung vor jeder Verwendung.

Wenn das Produkt Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung zeigt, stelle die Verwendung sofort ein.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass die ArborGréRe (5/8" oder 15,9 mm) mit dem verwendeten Werkzeug tbereinstimmt.

¢ Verwende das SISAL WHEEL nur auf kompatiblen Poliermaschinen.

¢ Vermeide es, wahrend des Betriebs Gbermaligen Druck auszutiben; lass das Rad die Arbeit machen.

e Uberschreite nicht die empfohlenen Geschwindigkeitsgrenzen fiir das Rad, um Briiche zu verhindern.

¢ Seij vorsichtig mit Funken und Ablagerungen, die wahrend der Verwendung entstehen; sorge fir eine
angemessene Beliiftung.

¢ Verwende das Rad nicht auf Materialien, die nicht flr das Polieren mit Sisal geeignet sind.

¢ Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorrichtungen an der Poliermaschine vor der Verwendung vorhanden
und funktionsfahig sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Poliermaschine vor der Installation vom Stromnetz getrennt ist.
Entferne alle vorhandenen Rader oder Aufsatze von der Maschine.

Richte das SISAL WHEEL mit der Arbor aus und schiebe es auf die Spindel.

Sichere das Rad gemaR den Anweisungen des Herstellers flir deine Poliermaschine.
Uberpriife, dass das Rad fest gesichert ist, bevor du die Maschine wieder ansteckst.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Verwendung:

o Stecke die Poliermaschine ein und schalte sie bei niedriger Geschwindigkeit ein, um
sicherzustellen, dass das Rad ausgewogen ist.

Erhéhe die Geschwindigkeit allmahlich nach Bedarf flr deine Polieraufgabe.

Halte das Werkstuck sicher und driicke es gegen das Rad, ohne UbermaRige Kraft anzuwenden.
Bewege das Werkstuck gleichmaBig Uber das Rad, um ein einheitliches Polieren zu erreichen.
Schalte nach der Verwendung die Maschine aus und lasse das Rad vollstandig zum Stillstand
kommen, bevor du das Werkstlck entfernst.

[¢]

o

[¢]

[¢]



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das SISAL WHEEL gemaf den 6rtlichen Vorschriften.

¢ Entsorge das Rad nicht im regularen Haushaltsmdll, wenn es mit gefahrlichen Materialien kontaminiert
ist.

e Ziehe Recyclingoptionen fur das Rad in Betracht, wenn diese in deiner Gegend verfugbar sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Unterstitzung oder Anfragen zu Sicherheitsbedenken, konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit der SISAL
WHEELS BROWNELLS 8" SISAL WHEEL gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der
EUVerordnung dber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) wahrend der Verwendung. Vielen Dank fiir deine
Aufmerksamkeit fir diese wichtigen Richtlinien.



SISAL WHEELS BROWNELLS 8" SISAL WHEEL
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the SISAL WHEELS BROWNELLS 8" SISAL WHEEL. This product is designed for effective
polishing and metal finishing. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety instructions
carefully.

General Safety Guidelines

Always read the product instructions and safety guidelines before use.

Ensure that the work area is clean and free of clutter to avoid accidents.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety goggles, gloves, and dust masks to protect
against debris and dust.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Do not modify the product or use it for purposes other than intended.

Regularly inspect the product for damage or wear before each use.

If the product shows signs of wear or damage, discontinue use immediately.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the arbor size (5/8" or 15.9 mm) matches the tool you are using.

Use the SISAL WHEEL only on compatible polishing machines.

Avoid applying excessive pressure during operation; let the wheel do the work.

Do not exceed the recommended speed limits for the wheel to prevent breakage.

Be cautious of sparks and debris generated during use; ensure proper ventilation.

Do not use the wheel on materials that are not suitable for polishing with sisal.

Ensure that all safety guards on the polishing machine are in place and functional before use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Ensure the polishing machine is unplugged before installation.

o Remove any existing wheel or attachment from the machine.

Align the SISAL WHEEL with the arbor and slide it onto the spindle.

Secure the wheel in place according to the manufacturer's instructions for your polishing machine.
Doublecheck that the wheel is tightly secured before plugging in the machine.

o

[¢]

[¢]

Usage:

o Plug in the polishing machine and turn it on at a low speed to ensure the wheel is balanced.
Gradually increase the speed as needed for your polishing task.

Hold the workpiece securely and apply it against the wheel without excessive force.

Move the workpiece evenly across the wheel to achieve uniform polishing.

After use, turn off the machine and allow the wheel to come to a complete stop before removing
the workpiece.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

Dispose of the SISAL WHEEL in accordance with local regulations.
Do not dispose of the wheel in regular household waste if it is contaminated with hazardous materials.



¢ Consider recycling options for the wheel if available in your area.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety concerns, please refer to the manufacturer's contact details
provided with your product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the SISAL WHEELS
BROWNELLS 8" SISAL WHEEL. Always prioritize safety and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR) during use. Thank you for your attention to these important guidelines.



Instrucciones de Seguridad para la Rueda de
Sisal BROWNELLS de 8"

Introduccion

Gracias por elegir la Rueda de Sisal BROWNELLS de 8". Este producto esta disefiado para un pulido efectivo y
acabado de metales. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, lee y sigue estas instrucciones de
seguridad con atencién.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre lee las instrucciones del producto y las directrices de seguridad antes de usarlo.

e AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de desorden para evitar accidentes.

» Usa equipo de proteccidén personal (EPP) como gafas de seguridad, guantes y mascarillas para protegerte
contra escombros y polvo.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ No modifiques el producto ni lo uses para fines distintos a los previstos.

¢ Inspecciona regularmente el producto en busca de dafios o desgaste antes de cada uso.

¢ Si el producto muestra signos de desgaste o dafio, interrumpe su uso de inmediato.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el tamafio del arbor (5/8" 0 15.9 mm) coincida con la herramienta que estds utilizando.
Usa la Rueda de Sisal solo en maquinas de pulido compatibles.

Evita aplicar presién excesiva durante la operacion; deja que la rueda haga el trabajo.

No excedas los limites de velocidad recomendados para la rueda para prevenir roturas.

Ten cuidado con las chispas y escombros generados durante el uso; asegurate de tener una ventilacién
adecuada.

No uses la rueda en materiales que no sean adecuados para el pulido con sisal.

Asegurate de que todas las protecciones de seguridad en la maquina de pulido estén en su lugar y
funcionales antes de usar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Aseglrate de que la maquina de pulido esté desconectada antes de la instalacion.

o Retira cualquier rueda o accesorio existente de la maquina.

o Alinea la Rueda de Sisal con el arbor y deslizala sobre el husillo.

o Asegura la rueda en su lugar de acuerdo con las instrucciones del fabricante de tu maquina de
pulido.

o Verifica que la rueda esté bien asegurada antes de conectar la maquina.

o Conecta la maquina de pulido y enciéndela a baja velocidad para asegurarte de que la rueda esté
equilibrada.

o Aumenta gradualmente la velocidad segln sea necesario para tu tarea de pulido.

o Sostén la pieza de trabajo de manera segura y aplicala contra la rueda sin ejercer fuerza excesiva.

o Mueve la pieza de trabajo de manera uniforme a través de la rueda para lograr un pulido uniforme.

o Después de usar, apaga la maquina y permite que la rueda se detenga por completo antes de
retirar la pieza de trabajo.



Instrucciones de Eliminacion
¢ Desecha la Rueda de Sisal de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches la rueda en la basura doméstica regular si estd contaminada con materiales peligrosos.
e Considera opciones de reciclaje para la rueda si estan disponibles en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener asistencia adicional o consultas sobre preocupaciones de seguridad, consulta los detalles de
contacto del fabricante proporcionados con el empaque de tu producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con la Rueda de
Sisal BROWNELLS de 8". Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento con el Reglamento General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR) durante su uso. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Instructions de Sécurité pour la Roue de
Polissage SISAL BROWNELLS 8"

Introduction

Merci d'avoir choisi la Roue de Polissage SISAL BROWNELLS 8". Ce produit est congu pour un polissage efficace
et une finition des métaux. Pour garantir une utilisation slre et efficace, lis attentivement et suis ces
instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Lis toujours les instructions du produit et les directives de sécurité avant utilisation.

e Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.

o Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité, des gants et
des masques antipoussiere pour te protéger contre les débris et la poussiére.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Ne modifie pas le produit et ne I'utilise pas a des fins autres que celles prévues.

¢ Inspecte régulierement le produit pour détecter d'éventuels dommages ou usures avant chaque
utilisation.

¢ Sile produit présente des signes d'usure ou de dommage, cesse immédiatement de I'utiliser.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que la taille de I'arbre (5/8" ou 15,9 mm) correspond a I'outil que tu utilises.

¢ Utilise la Roue SISAL uniquement sur des machines de polissage compatibles.

e Evite d'appliquer une pression excessive pendant I'opération ; laisse la roue faire le travail.

o Ne dépasse pas les limites de vitesse recommandées pour la roue afin d'éviter la rupture.

¢ Sois prudent avec les étincelles et les débris générés pendant I'utilisation ; assure une ventilation
adéquate.

¢ Ne pas utiliser la roue sur des matériaux qui ne sont pas adaptés au polissage avec du sisal.

e Assuretoi que toutes les protections de sécurité sur la machine de polissage sont en place et
fonctionnelles avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Assuretoi que la machine de polissage est débranchée avant I'installation.

Retire toute roue ou attachement existant de la machine.

Aligne la Roue SISAL avec l'arbre et glissela sur le mandrin.

Fixe la roue en place selon les instructions du fabricant de ta machine de polissage.
Vérifie que la roue est bien fixée avant de rebrancher la machine.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Utilisation :

o Branche la machine de polissage et metsla en marche a basse vitesse pour t'assurer que la roue
est équilibrée.

Augmente progressivement la vitesse selon les besoins de ta tache de polissage.

Tiens fermement la piece a travailler et appliquela contre la roue sans forcer.

Déplace la piece de maniere uniforme sur la roue pour obtenir un polissage homogene.

Aprés utilisation, éteins la machine et attends que la roue s'arréte completement avant de retirer
la piéce.

o

[¢]

[¢]

o



Instructions de Mise au Rebut

e Jette la Roue SISAL conformément aux réglementations locales.

* Ne jette pas la roue dans les déchets ménagers ordinaires si elle est contaminée par des matériaux
dangereux.

* Envisage des options de recyclage pour la roue si elles sont disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute assistance supplémentaire ou questions concernant les préoccupations de sécurité, consulte les
coordonnées du fabricant fournies avec I'emballage de ton produit.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec la Roue de
Polissage SISAL BROWNELLS 8". Priorise toujours la sécurité et le respect du Reglement Général sur la Sécurité
des Produits (GPSR) de I'UE lors de son utilisation. Merci de préter attention a ces directives importantes.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELLA RUOTA DI
LUCIDATURA SISAL BROWNELLS 8"

Introduzione

Grazie per aver scelto la RUOTA DI LUCIDATURA SISAL BROWNELLS 8". Questo prodotto e progettato per una
lucidatura efficace e la finitura dei metalli. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di leggere e seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

¢ Leggere sempre le istruzioni del prodotto e le linee guida di sicurezza prima dell'uso.

Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per evitare incidenti.

Utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza, guanti e maschere
antipolvere per proteggere da detriti e polvere.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Non modificare il prodotto o utilizzarlo per scopi diversi da quelli previsti.

Ispezionare regolarmente il prodotto per danni o usura prima di ogni utilizzo.

Se il prodotto mostra segni di usura o danni, interrompere immediatamente |'uso.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

e Assicurarsi che la dimensione dell'albero (5/8" 0 15,9 mm) corrisponda allo strumento che si sta
utilizzando.

e Utilizzare la RUOTA DI LUCIDATURA solo su macchine di lucidatura compatibili.

e Evitare di applicare pressione eccessiva durante il funzionamento; lasciare che la ruota faccia il lavoro.

e Non superare i limiti di velocita raccomandati per la ruota per prevenire rotture.

¢ Prestare attenzione a scintille e detriti generati durante I'uso; garantire una ventilazione adeguata.

¢ Non utilizzare la ruota su materiali che non sono adatti per la lucidatura con sisal.

¢ Assicurarsi che tutte le protezioni di sicurezza sulla macchina di lucidatura siano in posizione e
funzionanti prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che la macchina di lucidatura sia scollegata prima dell'installazione.

o Rimuovere qualsiasi ruota o attacco esistente dalla macchina.

o Allineare la RUOTA DI LUCIDATURA con I'albero e farla scorrere sull'albero.

o Fissare la ruota in posizione secondo le istruzioni del produttore per la propria macchina di
lucidatura.

o Controllare che la ruota sia saldamente fissata prima di ricollegare la macchina.

o Collegare la macchina di lucidatura e accenderla a bassa velocita per garantire che la ruota sia
bilanciata.

o Aumentare gradualmente la velocita secondo necessita per il compito di lucidatura.

o Tenere il pezzo di lavoro in modo sicuro e applicarlo contro la ruota senza eccessiva forza.

o Muovere il pezzo di lavoro uniformemente sulla ruota per ottenere una lucidatura uniforme.

o Dopo I'uso, spegnere la macchina e attendere che la ruota si fermi completamente prima di
rimuovere il pezzo di lavoro.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire la RUOTA DI LUCIDATURA in conformita con le normative locali.
* Non smaltire la ruota nei rifiuti domestici regolari se & contaminata con materiali pericolosi.
¢ Considerare opzioni di riciclaggio per la ruota se disponibili nella propria area.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriore assistenza o domande riguardanti preoccupazioni sulla sicurezza, si prega di fare riferimento ai
dettagli di contatto del produttore forniti con I'imballaggio del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con la RUOTA DI
LUCIDATURA SISAL BROWNELLS 8". Dare sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR) durante l'uso. Grazie per la vostra attenzione a queste
importanti linee guida.



SISAL WHEELS BROWNELLS 8" SISAL WHEEL
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte SISAL WHEELS BROWNELLS 8" SISAL WHEEL. Dette produktet er designet for effektiv
polering og metallfinishing. For & sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Les alltid produktinstruksjonene og sikkerhetsretningslinjene far bruk.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for rot for & unnga ulykker.

Bruk personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller, hansker og stavmaske for a beskytte mot rusk og stev.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Ikke modifiser produktet eller bruk det til andre formal enn det er ment for.

Inspiser produktet regelmessig for skader eller slitasje fgr hver bruk.

Hvis produktet viser tegn pa slitasje eller skade, slutt a bruke det umiddelbart.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg for at arborstarrelsen (5/8" eller 15,9 mm) samsvarer med verktgyet du bruker.

Bruk SISAL WHEEL kun pa kompatible poleringsmaskiner.

Unnga a pafere overdreven trykk under drift; la hjulet gjere jobben.

lkke overskrid de anbefalte hastighetsgrensene for hjulet for 8 unnga brudd.

Veer forsiktig med gnister og rusk som genereres under bruk; sgrg for tilstrekkelig ventilasjon.
Ikke bruk hjulet pd materialer som ikke er egnet for polering med sisal.

Sgrg for at alle sikkerhetsbeskyttelser pa poleringsmaskinen er pa plass og fungerer far bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Sgrg for at poleringsmaskinen er frakoblet fgr installasjon.

Fjern eventuelle eksisterende hjul eller vedlegg fra maskinen.

Juster SISAL WHEEL med arboren og skyv den pa spindelen.

Sikre hjulet pa plass i henhold til produsentens instruksjoner for din poleringsmaskin.
Dobbeltsjekk at hjulet er stramt festet fgr du kobler til maskinen.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Bruk:

[¢]

Koble til poleringsmaskinen og sld den pa med lav hastighet for a sikre at hjulet er balansert.
@k hastigheten gradvis etter behov for din poleringsoppgave.

Hold arbeidsstykket sikkert og pafgr det mot hjulet uten overdreven kraft.

Beveg arbeidsstykket jevnt over hjulet for @ oppna jevn polering.

Etter bruk, sld av maskinen og la hjulet komme til full stopp far du fjerner arbeidsstykket.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

e Kast SISAL WHEEL i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast hjulet i vanlig husholdningsavfall hvis det er forurenset med farlige materialer.
* Vurder resirkuleringsalternativer for hjulet hvis tilgjengelig i ditt omrade.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere assistanse eller forespgrsel angaende sikkerhetsbekymringer, vennligst referer til produsentens
kontaktopplysninger som er vedlagt produktpakken.

Konklusjon

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med SISAL WHEELS
BROWNELLS 8" SISAL WHEEL. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av EU General Product Safety Regulation
(GPSR) under bruk. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



SISAL WHEELS BROWNELLS 8" SISAL WHEEL
Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr SISAL WHEELS BROWNELLS 8" SISAL WHEEL. Produkt ten zostat zaprojektowany do
skutecznego polerowania i wykahczania metalu. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie, prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze zapoznaj sie z instrukcjami produktu i wytycznymi bezpieczehstwa przed uzyciem.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od niepotrzebnych przedmiotdw, aby uniknac
wypadkow.

Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne, rekawice i maski
przeciwpytowe, aby chroni¢ sie przed odtamkami i pytem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Nie modyfikuj produktu ani nie uzywaj go do celéw innych niz zamierzone.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Jesli produkt wykazuje oznaki zuzycia lub uszkodzenia, natychmiast zaprzestan jego uzywania.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze rozmiar osi (5/8" lub 15,9 mm) pasuje do narzedzia, ktérego uzywasz.

Uzywaj SISAL WHEEL tylko na kompatybilnych maszynach polerskich.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas pracy; pozwdl, aby koto wykonato swojq prace.

Nie przekraczaj zalecanych limitéw predkosci dla kota, aby zapobiec jego ztamaniu.

Zachowaj ostroznos$¢ wobec iskier i odtamkoéw generowanych podczas uzycia; zapewnij odpowiednig
wentylacje.

Nie uzywaj kota na materiatach, ktére nie nadaja sie do polerowania za pomoca sisalu.

Upewnij sie, ze wszystkie ostony bezpieczenstwa na maszynie polerskiej sg na swoim miejscu i sprawne
przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

o Upewnij sie, ze maszyna polerska jest odtgczona od zasilania przed instalacja.

Usun wszelkie istniejace kota lub akcesoria z maszyny.

Dopasuj SISAL WHEEL do osi i natéz go na wrzeciono.

Zabezpiecz koto zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi twojej maszyny polerskiej.
Podwdjnie sprawdz, czy koto jest mocno zamocowane przed podtgczeniem maszyny do zasilania.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Uzytkowanie:

o Podtgcz maszyne polerskg i wigcz jg na niskg predkosé, aby upewnié sie, ze koto jest wywazone.
o Stopniowo zwiekszaj predkos¢ w zaleznosci od potrzeb twojego zadania polerskiego.

Trzymaj obrabiany przedmiot pewnie i przytdz go do kota bez nadmiernej sity.

Réwnomiernie przesuwaj obrabiany przedmiot wzdtuz kota, aby osiggng¢ jednolite polerowanie.
Po zakonczeniu pracy wytgcz maszyne i pozwol, aby koto catkowicie sie zatrzymato przed
usunieciem obrabianego przedmiotu.

o

[¢]

[¢]



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj SISAL WHEEL zgodnie z lokalnymi przepisami.

* Nie wyrzucaj kota do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest zanieczyszczone materiatami
niebezpiecznymi.

e Rozwaz opcje recyklingu kota, jesli s dostepne w twojej okolicy.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

Aby uzyska¢ dalszg pomoc lub zapytania dotyczace kwestii bezpieczefistwa, prosimy o zapoznanie sie z danymi
kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i efektywne doswiadczenie z
SISAL WHEELS BROWNELLS 8" SISAL WHEEL. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i zgodnos¢ z Europejskim
Rozporzadzeniem w sprawie Bezpieczenstwa Produktéw (GPSR) podczas uzytkowania. Dziekujemy za uwage na
te wazne wytyczne.



SISAL WHEELS BROWNELLS 8" SISAL WHEEL
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit SISAL WHEELS BROWNELLS 8" SISAL WHEEL tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
tehokkaaseen kiillotukseen ja metallin viimeistelyyn. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytdn, lue ja
noudata naitad turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Lue aina tuotteen ohjeet ja turvallisuusohjeet ennen kayttéa.

Varmista, etta tyéskentelyalue on puhdas ja vapaa hairidtekijéista onnettomuuksien valttamiseksi.
Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, kasineita ja pdlymaskeja, suojautuaksesi
roskilta ja polylta.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Ald muokkaa tuotetta tai kayta sitd muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on tarkoitettu.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa.

Jos tuotteessa on merkkeja kulumisesta tai vaurioista, lopeta kaytto heti.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta akselin koko (5/8" tai 15,9 mm) vastaa kayttamaasi tydkalua.

Kayta SISAL WHEEL pydéraa vain yhteensopivissa kiillotuskoneissa.

Valta liiallista painetta kaytén aikana; anna pydran tehda tyé.

Al3 ylita suositeltuja nopeusrajoja pyoralle, jotta valtat rikkoutumisen.

Ole varovainen kipindiden ja roskien suhteen, joita syntyy kaytdn aikana; varmista riittava ilmanvaihto.
Al kayta pyoraa materiaaleihin, jotka eivat sovellu kiillotettavaksi sisalilla.

Varmista, etta kaikki kiillotuskoneen turvasuojat ovat paikallaan ja toimivat ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Varmista, etta kiillotuskone on irrotettu sahkdverkosta ennen asennusta.
Poista koneesta mahdolliset olemassa olevat py6rat tai kiinnitykset.
Kohdista SISAL WHEEL akselin kanssa ja liu'uta se spindeliin.

Varmista pyora paikalleen valmistajan ohjeiden mukaan kiillotuskoneellesi.
Tarkista, etta pyora on tiukasti kiinni ennen koneen kytkemista.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Kytke kiillotuskone paalle ja kdynnista se alhaisella nopeudella varmistaaksesi, etta pyora on
tasapainossa.

Lisda nopeutta vahitellen tarpeen mukaan kiillotustehtavassasi.

Pida tyostettava kappale tukevasti ja paina se pyoraa vasten ilman liiallista voimaa.

Liikuta tyostettavaa kappaletta tasaisesti pyoran yli saavuttaaksesi tasaisen kiillotuksen.
Kayton jalkeen, kytke kone pois paalta ja anna pyoran pysahtya kokonaan ennen tyostettavan
kappaleen poistamista.

[¢]

[¢]

[¢]

o



Havitysohjeet
o Havita SISAL WHEEL paikallisten saantdjen mukaisesti.

« Ald havita pyoraa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on saastunut vaarallisilla materiaaleilla.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia pyoralle, jos niitd on saatavilla alueellasi.

Yhteystiedot lisatukea varten

Lisdavun tai turvallisuuskysymyksiin liittyvien kysymysten osalta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu tuotepakkauksesi mukana.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen SISAL WHEELS
BROWNELLS 8" SISAL WHEEL tuotteen kanssa. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja noudattaa EU:n yleista
tuotesuojelusaantelya (GPSR) kayton aikana. Kiitos, etta otit huomioon nama tarkeat ohjeet.



SISAL WHEELS BROWNELLS 8" SISAL WHEEL
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt SISAL WHEELS BROWNELLS 8" SISAL WHEEL. Denna produkt ar utformad for effektiv
polering och metallbearbetning. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen Ias och félj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s alltid produktens instruktioner och sakerhetsriktlinjer innan anvandning.

e Se till att arbetsomraddet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

¢ Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon, handskar och dammmasker for att skydda
mot skrap och damm.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

e Modifiera inte produkten eller anvand den for andra andamal an avsett.

¢ Inspektera produkten regelbundet f6ér skador eller slitage fore varje anvandning.

e Om produkten visar tecken pa slitage eller skada, avbryt omedelbart anvandningen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att arborstorleken (5/8" eller 15,9 mm) matchar det verktyg du anvander.

Anvand SISAL WHEEL endast pa kompatibla polermaskiner.

Undvik att applicera éverdrivet tryck under drift; 13t hjulet géra jobbet.

Overskrid inte de rekommenderade hastighetsgranserna for hjulet fér att férhindra brott.

Var forsiktig med gnistor och skrédp som genereras under anvandningen; se till att det finns tillracklig
ventilation.

Anvand inte hjulet pa material som inte ar lampliga for polering med sisal.

Se till att alla sakerhetsguarder pa polermaskinen &r pa plats och fungerar innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

[¢]

Se till att polermaskinen ar urkopplad innan installation.

Ta bort eventuellt befintligt hjul eller tillbehor fran maskinen.

Justera SISAL WHEEL med arbor och skjut det pa spindeln.

Sakra hjulet pa plats enligt tillverkarens instruktioner for din polermaskin.
Kontrollera att hjulet &r ordentligt sakrat innan du kopplar in maskinen.

o

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning:

[¢]

Koppla in polermaskinen och sld pa den pa lag hastighet for att sakerstélla att hjulet &r balanserat.
Oka gradvis hastigheten efter behov for din poleringsuppgift.

Hall arbetsstycket ordentligt och applicera det mot hjulet utan éverdrivet tryck.

Flytta arbetsstycket jamnt éver hjulet for att uppna en enhetlig polering.

Efter anvandning, stang av maskinen och Iat hjulet stanna helt innan du tar bort arbetsstycket.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Avfallsinstruktioner

e Kassera SISAL WHEEL i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte hjulet i vanlig hushallsavfall om det &r férorenat med farliga material.



« Overvag atervinningsalternativ for hjulet om det finns tillgangligt i ditt omrade.

Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare hjalp eller fragor angdende sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter
som anges i din produktférpackning.

Slutsats

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med SISAL
WHEELS BROWNELLS 8" SISAL WHEEL. Prioritera alltid sakerhet och efterlevnad av EU:s allmanna produkt
sakerhetsforordning (GPSR) under anvandning. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



SISAL WHEELS BROWNELLS 8" SISAL WHEEL
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SISAL WHEELS BROWNELLS 8" SISAL WHEEL. Tento produkt je navrzen pro efektivni
leSténi a Upravu kovd. Aby byla zajisténa bezpecna a efektivni pouzivani, peclivé si prectéte a dodrzujte
nasledujici bezpenostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Vzdy si prectéte pokyny k produktu a bezpecnostni pokyny pred pouzitim.

e Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a bez neporadku, aby se predeslo nehodam.

¢ Pouzivejte osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle, rukavice a masky proti prachu,
abyste se chranili pred troskami a prachem.

¢ Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

o Neménte produkt ani jej nepouzivejte k jinym Gcellim, neZ k jakym je urcen.

¢ Pravidelné kontrolujte produkt na poskozeni nebo opotrebeni pfed kazdym pouzitim.

e Pokud produkt vykazuje zndmky opotiebeni nebo poskozeni, okamzité prestarite pouzivat.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Zkontrolujte, zda velikost arboru (5/8" nebo 15,9 mm) odpovida néstroji, ktery pouzivate.

Pouzivejte SISAL WHEEL pouze na kompatibilnich lesticich strojich.

Vyhnéte se aplikaci nadmérného tlaku béhem provozu; nechte kolo vykonat praci.

Neprekracujte doporucené rychlostni limity pro kolo, aby nedoSlo k jeho rozbiti.

Budte opatrni na jiskreni a trosky generované béhem pouziti; zajistéte spravné vétrani.

Nepouzivejte kolo na materialy, které nejsou vhodné pro lesténi sisalem.

Zajistéte, aby vSechny bezpecnostni kryty na leSticim stroji byly na svém misté a funkéni pred pouzitim.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Zajistéte, aby byl lestici stroj odpojen od elektrické sité pred instalaci.
Odstrante jakékoli stavajici kolo nebo pfislusenstvi z stroje.

Zarovnejte SISAL WHEEL s arbor a nasadte jej na vieteno.

Zajistéte kolo na misté podle pokynl vyrobce pro vas lestici stroj.
Dvakrat zkontrolujte, zda je kolo pevné zajisténo pred zapojenim stroje.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Pouziti:

o Zapnéte lestici stroj a nastavte ho na nizkou rychlost, abyste zajistili, ze kolo je vyvazené.
o Postupné zvysujte rychlost podle potieby pro vas lestici tkol.

Drzte obrobek pevné a pfritisknéte ho proti kolu bez nadmérné sily.

Pohybujte obrobkem rovnomérné napfi¢ kolem, abyste dosahli rovnomérného lesténi.

o Po pouziti vypnéte stroj a nechte kolo Uplné zastavit pfed odstranénim obrobku.

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

¢ Zlikvidujte SISAL WHEEL v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Pokud je kolo kontaminovano nebezpelnymi materidly, nezahazujte ho do bézného domdciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace pro kolo, pokud jsou k dispozici ve vasi oblasti.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalSi pomoc nebo dotazy tykajici se bezpecnostnich obav se prosim obratte na kontaktni Udaje vyrobce
uvedené na obalu vaseho produktu.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani SISAL WHEELS BROWNELLS

8" SISAL WHEEL. VZdy uprednostrujte bezpec¢nost a dodrzovani narizeni EU o obecné bezpeénosti vyrobkd
(GPSR) béhem pouzivani. Dékujeme za pozornost k témto dllezitym pokyntm.
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